MANUAL DE USUARIO

Limpiador dental
Ultrasdénico

by GADNIC DENTAL PRO
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Caracteristicas del producto

1. Este producto esta disefiado para la familia, simple, rdpido y
eficiente.

2. Vibracién UHF, suave, cdmoda, mejorada en tres modos ajustable.
3. Disefio de proteccion de trabajo de detencidén automatica luego de
10 minutos sin uso, deja de funcionar después de que se apaga la luz
LED.

4. Disefio integrado, iluminacion LED de cabeza, observacion clara de
las condiciones bucales.

5. El transductor ultrasénico esta hecho de aleacién de titanio para
aviacion.

Principio del producto

La onda de pulso eléctrico de alta frecuencia es generada por el
circuito de oscilacion electrdnica, amplificada a cierta intensidad y
transmitida al transductor, que convierte la energia eléctrica en
energia mecanica y estimula la punta de trabajo para producir la
misma vibracién de frecuencia, para lograr el propdsito de triturar el
calculo dental y barrer las manchas dentales persistentes y el sarro
suelto. El ion es producido por el generador de iones, y el ion es
producido sujetando el anillo conector de iones. Los iones negativos
se transmiten a los dientes y las manchas dentales se sueltany
separan de los dientes mediante el principio de exclusién de iones
negativos.

Limpieza y mantenimiento

1. No coloque ni deje caer el producto dentro de otros liquidos.

2. El equipo debe manipularse con cuidado y almacenarse en un lugar
seco.

3. No mezclar con materiales tdxicos, corrosivos, inflamables y
explosivos.

Partes del producto
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Como operar
1. Asegurese de que el limpiador esté completamente cargado
antes de usarlo.
2. Presione la tecla ON para iniciar la maquina, encienda la luz e
ingrese el engranaje suave. Al mismo tiempo, encienda el ion
negativo y el modo ultrasénico. Presione la tecla de encendido
nuevamente, el ion negativo permanece sin cambios y el
ultrasonido ingresa al equipo de confort. Y asi sucesivamente, hay
tres engranajes en total. Se sugiere comenzar desde la marcha baja
y aumentar gradualmente la marcha después de la adaptacion.

(D Suave @Comodidad 3 Fuerte
3. Seleccione el punto de trabajo adecuado e instalelo en el sentido
de las agujas del reloj en el motor principal con una llave pequeia.
No use una rotacion fuerte para no dafiar la interfaz. Primero, abra
el engranaje apropiado y haga vibrar la piedra dental con la cabeza
de metal. Luego, cuando opere la piedra del diente, raspe con un
poco de fuerza e intente mas veces. Debido a que la piedra dental
es terca, un poco mas de paciencia hara que sea mas facil dominar
el método.
4. Presione @encendido y apagado, la luz de modo brillay la luz
LED en el extremo frontal del mango se enciende, lo que indica que
la maquina esta funcionando.
5. Cuando la maquina funciona normalmente, la frecuencia de
vibracion es muy rapida. Al limpiar los dientes, solo necesita un
contacto ligero y un movimiento repetido a cierta velocidad para
eliminar los calculos dentales.
Precaucién: no aplique fuerza parcial ni permanezca demasiado
tiempo al limpiar los dientes.
6. Cuando esté apagado, presione la tecla de encendido y
desconecte el enchufe después de que las luces LED estén
apagadas.
7. La maquina es un equipo de precision. Evite dafios a los
componentes internos y externos causados por caidas y toques.
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8. El cabezal del cepillo es para limpiar los dientes después del

calculo, no se puede usar como un cepillo de dientes eléctrico.

9. Deteccidn de bajo voltaje, cuando el voltaje de la bateria es inferior
a 3V, se encenderd una luz de alarma.

10. Después del uso, mantenga presionada la tecla abierta, el
apagado, el equipo preestablece la funcién de apagado automatico de
10 minutos, para protegerse contra sobrecalentamiento.

Introduccidn a las puntas de trabajo
La punta 1 es delgada, se usa para eliminar el calculo y las manchas
de humo de dientes en la encia.

La punta 2 es mas ancha y se usa para eliminar célculos grandes y
manchas de humo en el cuello y el lado lingual de los dientes
supragingivales.

# Vaporice, sumerja en alcohol y desinfecte la punta de trabajo a alta
temperatura y alta presion antes de usar.

@ Para evitar infecciones cruzadas, no comparta la punta de trabajo
con muchas personas.

# La frecuencia de la maquina es variable, elija la punta de trabajo
correcta.

@ Utilice la punta de trabajo correctamente como se muestra arriba.

Como utilizar los consejos de trabajo

La punta de trabajo toca suavemente los dientes verticalmente y se
mueve hacia arriba y hacia abajo, asi como hacia la izquierda y hacia
la derecha. Ajuste el tiempo de uso de cada pieza segun el estado de

los dientes.
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A No utilice la superficie de la punta de trabajo sin haber
sido correctamente desinfectado.

=

&

©Suciedad en la superficie del diente QLimite entre la encia y el diente
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Suciedad en la parte
posterior de los dientes
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©Brecha interdental
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©sSuciedad de dientes desiguales

Utilice anteojos para la
boca cuando trate la parte
osterior de los dientes

Cémo cambiar la punta de trabajo

La orientacion de la punta de trabajo puede ser diferente, pero siempre
que esté firmemente montada sobre ella, se puede usar en cualquier
direccion.

- Sila conexidn esta floja, la salida no se puede transmitir
correctamente, asi que asegurese de que la punta de
A trabajo esté bien conectada y use el juego de llaves
para la instalacion de la punta de trabajo.
« No utilice otras herramientas para desmontar la placa
de muestra, lo que puede causar fallas o dafios.

Como mantener

Cuando no esté en uso durante mucho tiempo,
manténgalo en un lugar seco.

A No enjuague el cuerpo y el adaptador de corriente con
agua. No use diluyente, benceno y solvente, como
queroseno, polvo para fregar.

Confirmar posicion A

Inserte la llave en la posicion A

Gire la cabeza en sentido contrario a las
agujas del reloj con una llave para separar
la punta de trabajo y completar el
desmontaje

/\ Medida preventiva

Evite un montaje demasiado ajustado ya
que, podria dafiar la interfaz
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El cuerpo principal no se puede
lavar directamente con agua.
Limpie la suciedad del cuerpo con
un pafio.

La punta de trabajo se puede
limpiar con agua.

Servicio postventa

Nombre:

Modelo del Producto:

NUmero de contacto:

Tiempo de reparacion:

Direccion:

Hora de regreso:

Razdn de retorno:

Motivo de la
reparacion:

1. Para la devolucién de productos causados por
problemas de calidad, comuniquese con el comerciante;
2. Asegurese de devolver el producto sin afectar la
segunda venta;

3. Complete el nombre correcto del cliente, el nimero
de contacto, la direccién postal y el motivo del
reemplazo, y devuelva la tarjeta de servicio posventa al
comerciante junto con los productos.

Gracias por su cooperacion
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